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Carissime e carissimi oriesi,

con entusiasmo ed emozione rivolgo a voi il mio saluto in occasione della festa di San
Giovanni Battista Martire. I documenti ci dicono che ¢ almeno dal XV secolo che gli
Oriesi dedicano al Battista le intenzioni della comunita, ma non sappiamo esattamente
quando sia iniziata la tradizione della sagra, eppure nella memoria di tutti noi
rimangono indelebili alcuni ricordi, pit 0 meno lontani nel tempo.

Io ricordo bene come passavo questi giorni da piccolo. Prima di tutto, ¢’erano le torte da
preparare con la nonna, secondo la sua ricetta (e ogni famiglia ha la sua: vino bianco o
rosso per le pere? Chiodi di garofano si 0 no?...) e senza pesare le dosi n¢ cronometrare
la cottura: tutto a mano e a occhio. Non ero tanto un tipo da giostre in piazza, ma la
pesca in oratorio era un appuntamento immancabile come al martedi pomeriggio la
corsa delle bici da vedere sul marciapiede con il nonno. Ho qualche lontano ricordo
anche dei giochi popolari e della banda in processione.

Oggi forse i1 tempi sono un po’ cambiati e le iniziative di una volta non ci sono piu o
sono diventate qualcosa di nuovo: si potrebbero riproporre i giochi “popolari” per
insegnare ai bambini come si divertivano 1 nostri nonni e si potrebbe riportare tutto il
paese in strada quando passa la processione e mettere gli addobbi e i fiori alle finestre...
ma a parte la nostalgia, credo che la festa in ogni sua forma e varieta, mantenga la sua
forza nello spirito della tradizione. Se il rito che si celebra in chiesa riporta la comunita
a qualche secolo fa quando decise di affidarsi a San Giovanni, allo stesso modo, la
tradizione laica ci fa riscoprire il rapporto con il territorio e solidifica i nostri legami
nati tra cascine e cortili aperti. Oggi la realta ¢ piu dinamica, meno “ferma nei suoi
confini”, proiettata verso 1 grandi centri, presa dalle trasformazioni ma, come una volta,
animata dalla solidarieta e dal farsi prossimo agli altri. Le associazioni che animano la
festa, le famiglie che si preparano per celebrarla, magari tornando apposta dalle ferie, ci
raccontano di una comunita dedita al bene comune in linea con la sua tradizione.

Come suggerisce la sua etimologia, la parola tradizione ha a che fare con il tramandare,
consegnare a chi viene dopo: cosa tramandiamo quindi ogni volta che c¢’¢ la sagra?
Guardiamo innanzitutto al santo patrono per essere sempre onesti operatori per il bene
comune. Facciamo tesoro dell’esempio dei nostri anziani che ci hanno insegnato
I’importanza della fratellanza e, infine, sosteniamo i volontari che si adoperano per la
buona riuscita della sagra e ringraziamoli di cuore insieme alla Parrocchia che mantiene
vivo sempre lo spirito religioso e il senso profondo della festa patronale.

Se da una parte San Giuanin chiude le vacanze, dall’altra apre al nuovo anno
“lavorativo” e ai nuovi impegni: con 1’auspicio che non sia sagra solo a fine agosto, ma
ci sia spirito di comunita e partecipazione tutto I’anno auguro a tutti voi una buona
festa.



e= COMUNE DI ORIO LITTA

v PROVINCIA DI LODI

- i

Orio Litta 22/08/2024
Cara 1 me Uriesi,

son cuntent ed emusiunad da scriu a violtri per la sagra de San Giuanin. La storia la dis
che i saresu bele cincent e pasa ani che preghem San Giuan Batista, ma sem no quand
em cuminciad a fa festa. Tiitt num gh’em stes di ricordi de quand serum piis¢ giun.

Da picinin pasevi i di prima d’la sagra a fa i turt cun la nona: la gheva no la riseta, la
feva tiit a 6g e a man. Me piasevun no trop 1 gidghi en piasa, ma ndevi sempor ala pesca
de beneficensa e a ved la cursa di biciclet siil canton de Versela cul nonu. G’ho anca un
quai ricord di gioghi “popolari” e dla banda in purtesion.

Encd 1 tempi 1 en cambiadi e anca 1 festegiamenti: se pudares fa amo 1 gioghi vegi di
nostri ansian, purtd tiita la gent en purtesion ma I’impurtant I’¢ che ‘I spirit d’la
tradision el ghe sia sempor. La mesa en cesa e la festa del pais i mantegnu viu amo anca
encd I’amur per Vori e la so bela gent: gent brava e generusa.

E alura guardem sempor a San Giuanin per es unesti € bravi; purtem nel cor i ricordi di
nostri ansian per impara a viu ensema da fradei; dem una man a tiite le asuciasion ¢ ai
vuluntari che 1 se dan da fa e ringrasiem la Cesa che la mantegn viva la tradision.

Cun San Giuanin finisun 1 fest € un po’ anca I’estad e cumincia amo un an néu de laura e
de impegni: cun la speransa che la sia no sagra apena a fin agust, ma che ghe sia tiit ’an
spirit de comunita e partecipasion, ve fo 1 me auguri de bon San Giuanin.
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Cheres et chers Oriest,

Avec émotion et enthousiasme, je vous adresse mes salutations a I'occasion de la féte de
Saint Jean-Baptiste Martyr. Comme le veut la tradition religieuse, chaque communauté
(qu'il s'agisse d'un village, d'une grande ville ou méme d'une nation entiére) vénére et
prie un saint protecteur et, le jour de sa commémoration, il est habituel de faire la féte
sur la place et dans les foyers.

Tout d'abord, on prépare le gateau traditionnel aux poires, puis on participe aux
¢veénements sur la place : il y a des maneges, des soirées dansantes, des expositions, une
course cycliste et d'autres initiatives qui chaque année enrichissent le programme des
festivités. Autrefois, il y avait aussi des concours de jeux populaires, selon la tradition
paysanne de nos ancétres ou se trouvent les racines de notre communauté oriese. Il ne
peut pas non plus manquer la remise de la distinction civique, un prix symbolique
décerné a un citoyen important d'Orio.

Cette féte est également importante pour nous car elle se déroule a une période
particuliere : d'une part, elle marque la fin des vacances d'été, d'autre part, elle ouvre la
nouvelle année "de travail" et de nouveaux engagements.

Je vous invite donc a participer, car la féte de la communauté est la féte de tous les

Oriesi, grands et petits, anciens et nouveaux.

En espérant que ce ne soit pas une féte seulement fin aoit, mais qu'il y ait un esprit de
communauté et de participation tout au long de 1'année, je vous souhaite a tous une
bonne féte.
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Dear Oriesi,

With emotion and enthusiasm, I extend my greetings to you on the occasion of the Feast
of Saint John the Baptist Martyr. As religious tradition dictates, every community
(whether a small town, a large city, or an entire nation) venerates and prays to a patron
saint, and on the designated day for their remembrance, it is customary to celebrate in
the square and at home.

First, the traditional pear cake is prepared, then people participate in the events in the
square: there are rides, dance evenings, exhibitions, a bicycle race, and other initiatives
that each year enrich the program of festivities. In the past, there were also contests of
popular games according to the peasant traditions of our elders, where the roots of our
Oriesi community lie. The presentation of the civic award, a symbolic prize given to an
important citizen of Orio, is also a key part of the celebration.

This festival 1s important for us also because it falls during a particular period: on one
hand, it marks the end of summer vacations, and on the other, it ushers in the new

"working" year and new commitments.

I therefore invite you to participate because the community's festival is the celebration
of all Oriesi, both old and new, young and old. With the hope that it is not just a feast at
the end of August but that there is a spirit of community and participation throughout
the year, [ wish you all a happy celebration.
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Queridos orieses,

Con emociodn y entusiasmo les envio un saludo con ocasion de la fiesta de San Juan
Bautista Martir. Como dicta la tradicion religiosa, cada comunidad (ya sea un pueblo,
una gran ciudad o incluso una nacion entera) venera y reza a un santo patron, y en el dia
establecido para su memoria, es costumbre celebrar en la plaza y en las casas.

Primero se prepara el tradicional pastel de peras, luego se participa en los eventos en la
plaza: hay atracciones, noches de baile, exposiciones, una carrera ciclista y otras
iniciativas que cada afio enriquecen el programa de festividades. En el pasado también
se realizaban competencias de juegos populares, segin la tradicion campesina de
nuestros mayores, de donde proviene nuestra comunidad oriesi. Tampoco puede faltar
la entrega de la distincion civica, un premio simbolico que se otorga a un ciudadano
destacado de Orio.

Esta fiesta es importante para nosotros también porque cae en un periodo especial: por
un lado, marca el final de las vacaciones de verano, y por otro, da inicio al nuevo afio
"laboral" y a los nuevos compromisos.

Por lo tanto, les invito a participar porque la fiesta de la comunidad es la fiesta de todos
los orieses, grandes y pequeios, antiguos y nuevos.

Con la esperanza de que no sea solo una fiesta a finales de agosto, sino que haya un
espiritu de comunidad y participacion durante todo el afio, les deseo a todos una buena
fiesta.
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Té dashur oriesé,

Me emocion dhe entuziazém ju dérgoj pérshéndetjet € mia me rastin e festés s€¢ Shén
Gjon Pagézorit Martir. Si¢ e kérkon tradita fetare, ¢gdo komunitet (qofté njé fshat, njé
qytet 1 madh apo edhe njé komb 1 t€r€) nderon dhe lutet pér njé€ shenjtor mbrojtés dhe,
né ditén e caktuar pér pérkujtimin e tij, é€shté zakon té festohet né shesh dhe né shtépi.

Fillimisht pérgatitet torta tradicionale me dardha, mé pas pjesémarrésit angazhohen né
aktivitetet n€ shesh: ka karusele, mbrémje vallézimi, ekspozita, gara me bigikleta dhe
iniciativa t€ tjera q€ ¢do vit pasurojné programin e festimeve. Dikur organizoheshin
gjithashtu gara me lojéra popullore sipas tradités bujqésore t€ t€ moshuarve tané, ku
kané€ rrénjét komuniteti yné ories. Nuk mund t€ mungoj€ gjithashtu ndarja e ¢mimit
qytetar, njé ¢mim simbolik g€ 1 jepet nj€ qytetari t€ réndésishém té Orio.

Kjo festé éshté e réndésishme pér ne gjithashtu sepse bie né€ njé periudhé t€ vecanté: nga
njéra ané pérmbyll pushimet verore, nga ana tjetér hap vitin e ri “t€ punés” dhe

angazhimet e reja.

Prandaj ju ftoj t€ merrni pjesé, sepse festa e komunitetit Eshté festa e t€ gjithé orieséve,
té médhenj dhe t€ vegjél, t€ vjetér dhe té rinj. Me shpresén g€ t€ mos jeté vetém njé festé
né fund té gushtit, por t€ keté nj€ shpirt komuniteti dhe pjesémarrjeje gjaté gjithé vitit,
ju uroj t€ gjithéve njé festé t&€ miré.
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Dragi oriesi,

Cu emotie si entuziasm va transmit salutul meu cu ocazia sarbatorii Sfantului loan
Botezatorul Martir. Asa cum dicteaza traditia religioasa, fiecare comunitate (fie ca este
un sat, un orag mare sau chiar o natiune intreagd) venera si se roaga unui sfant protector,
iar in ziua stabilitd pentru amintirea sa, este obisnuit sa se celebreze in piata si acasa.

In primul rand, se pregiteste tortul traditional cu pere, apoi se participi la evenimentele
din piata: sunt carusele, seri de dans, expozitii, cursa de biciclete si alte initiative care In
fiecare an imbogitesc programul festivititilor. In trecut, se organizau si competitii de
jocuri populare, conform traditiei tardnesti a Tnaintasilor nostri, unde se afld radacinile
comunitatii noastre oriese. De asemenea, nu poate lipsi acordarea distinctiei civice, un
premiu simbolic acordat unui cetdtean important din Orio.

Aceasta sarb
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Jopori opiiiri,

3 XBWIIOBaHHSM 1 €HTY31a3MOM 3BEpTarocs [0 Bac 3 NPHUBITAHHAM 3 HAroau
cBaTkyBaHHa 1Hs CBsitoro loamHa Xpecturens Myuenuka. SIk BenuTh peniriiiHa
Tpaauilisi, KokHa rpomaza (Oyab TO ceyo, BEMMKE MICTO YW HaBiTh IIijla HAIlis)
BIIAHOBYE 1 MOJIUTHCSI CBOEMY CBSITOMY HOKPOBHTEIO, 1 B JI€Hb, BCTAHOBICHUH AJIs

Horo mam'siTi, 3a3BM4ail BIAIITOBYIOTHCS CBITKYBaHHS Ha IUIOIII Ta B IOMiBKaXx.

Hacamnepes rotyerbest TpaaulliiHUi TPYIIEBUI MUPIT, a MOTIM BC1 OEpyTh y4acThb y
3axoax Ha IUIONIl: € aTPaKL10HU, TAHLIOBAJIbHI BEYOPH, BUCTABKHU, BEJIOCUIIEH] TOHKH
Ta 1HIII 1HIIIaTUBH, AK1 MOPOKY 30aradyroTh NporpamMmy CBITKyBaHb. Konch My Takox
OpaM yyacTh y 3MaraHHsx 3 HapOAHUX 1rop, 3a TPAAULIEIO HAILIUX CTAPIMILINH, B IKHX
KOpIHHS Halloi opiiickkoi rpomanu. He MoxHa He 3rajgatu 1 mpo Bpy4YeHHs HUBUIBHO1
HAropoJiy, CHMBOJIIYHOI MpeMii, sika IPUCYIKYEThCS BAXIMBOMY rpomaasauny Opio.

[le cBsTO Ba)xIMBE ISl HAC 11I€ ¥ TOMY, 1110 BOHO MPHUIIaIa€ Ha OCOOTUBHI MEpiof;: 3
OIHOTO OOKY, 3aBepIIIye JITHI KaHIKYJH, a 3 IHIIIOTO — BIAKPUBA€E HOBUH "pobounii” pik 1

HOBI 3000B's13aHHA.

Tomy 3ampornnyro Bac B3ATH y4acTh, aJKE€ CBSITO TPOMAJU — 1€ CBATO BCiX OPIHMIIIB,

BEJIUKUX 1 MAJIMX, CTAPOKUITIB 1 HOBUX JKUTEJIB.

3 Haji€ero, 10 1e Oye He MPOCTO SIPMAapOK HANPHKIHLI CEpPIHS, ajie JyX rPOMaiu 1
ydacTi Oyzie TpUBaTH MPOTITOM YChOTO POKY, 0a)karo BaM BCIM TapHOTO CBSTA.



